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În anexă, se pune la dispoziția delegațiilor Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare 

a unei recomandări privind abordarea deficiențelor identificate în timpul evaluării din 2018 

referitoare la aplicarea de către Estonia a acquis-ului Schengen în domeniul Sistemului de 

informații Schengen, adoptată de Consiliu în cadrul reuniunii sale din 2 decembrie 2019. 

În conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 

7 octombrie 2013, prezenta recomandare va fi înaintată Parlamentului European și parlamentelor 

naționale. 
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ANEXĂ 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei 

RECOMANDĂRI 

privind abordarea deficiențelor identificate în timpul evaluării din 2018 referitoare la 

aplicarea de către Estonia a acquis-ului Schengen în domeniul Sistemului de informații 

Schengen 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 7 octombrie 2013 de instituire 

a unui mecanism de evaluare și monitorizare în vederea verificării aplicării acquis-ului Schengen și 

de abrogare a Deciziei Comitetului executiv din 16 septembrie 1998 de instituire a Comitetului 

permanent pentru evaluarea și punerea în aplicare a Acordului Schengen 1, în special articolul 15, 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1) Scopul prezentei decizii este de a recomanda Estoniei să întreprindă acțiuni de remediere 

menite să soluționeze deficiențele identificate în timpul evaluării Schengen în domeniul 

Sistemului de informații Schengen (SIS), efectuată în 2018. În urma evaluării, prin Decizia 

de punere în aplicare C(2019) 670 a Comisiei, s-a adoptat un raport privind constatările și 

analizele, în care sunt enumerate bunele practici și deficiențele identificate în timpul 

evaluării. 

                                                 
1 JO L 295, 6.11.2013, p. 27. 
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(2) Infrastructura de ultimă generație și securitatea fizică a centrului de date principal N.SIS, 

ușurința în utilizare a aplicației PIKO care permit ofițerilor din prima linie a controlului la 

frontieră să transmită în mod electronic celei de a doua linii a controlului la frontieră 

informațiile despre rezultatele pozitive din SIS, posibilitatea comunicării în mod electronic a 

concordanțelor obținute la verificarea informațiilor prealabile referitoare la pasageri (API) în 

SIS, verificarea automatizată a listelor prealabile de pasageri de pe toate vapoarele, 

feriboturile, ambarcațiunile de agrement și a echipajelor de pe navele cargo în SIS prin 

intermediul aplicației PIKO, precum și ușurința în utilizare a aplicației APOLLO sunt 

considerate bune practici. 

(3) Având în vedere importanța respectării acquis-ului Schengen, în special a obligației de a 

atașa la semnalările SIS amprente digitale, ori de câte ori acestea sunt disponibile, de a afișa 

în mod clar toate informațiile furnizate în semnalări și de a asigura respectarea deplină a 

cerințelor de securitate, Estonia ar trebui să acorde prioritate punerii în aplicare a 

recomandărilor 1-10, 15 și 18. 

(4) Prezenta decizie ar trebui transmisă Parlamentului European și parlamentelor statelor 

membre. În termen de trei luni de la adoptarea prezentei decizii, Estonia ar trebui, în temeiul 

articolului 16 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013, să instituie un plan de 

acțiune care să enumere toate măsurile prevăzute pentru a da curs recomandărilor menite să 

remedieze eventualele deficiențe identificate în raportul de evaluare și să transmită acest 

plan de acțiune Comisiei și Consiliului, 

RECOMANDĂ: 
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ca Estonia 

1. să consolideze semnalările SIS, în conformitate cu articolul 20 coroborat cu articolul 23 

alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 2 și cu Decizia 2007/533/JAI a 

Consiliului 3; 

2. să consolideze aplicația relevantă pentru ca aceasta să afișeze fotografia victimei uzurpării de 

identitate și să afișeze existența unui mandat european de arestare și disponibilitatea 

amprentelor digitale; 

3. să dezvolte în continuare aplicația relevantă pentru a furniza o funcționalitate de căutare 

„orice nume”; să permită interogări legate de semnalările privind echipamente industriale în 

SIS după ce este pusă în aplicare efectuarea de interogări în bazele de date naționale și să 

afișeze acțiunile alternative care trebuie întreprinse în cazul semnalărilor marcate legate de 

articolul 26, detaliile documentelor victimei uzurpării de identitate, existența unui mandat 

european de arestare și disponibilitatea amprentelor digitale și să furnizeze rezultate 

consecvente pentru interogările cu valori transliterate; 

4. să permită aplicației relevante să efectueze interogări în semnalările privind echipamente 

industriale; 

5. să dezvolte în continuare aplicația relevantă pentru ca aceasta să afișeze fotografii, „tipul 

infracțiunii”, existența unui mandat european de arestare și disponibilitatea amprentelor 

digitale, extensia privind identitatea uzurpată, conexiunile dintre semnalările SIS și acțiunea 

care trebuie întreprinsă „Contactați imediat SIRENE”; 

6. să dezvolte în continuare aplicația relevantă pentru ca aceasta să afișeze marcajele de 

avertizare, „tipul infracțiunii”, existența unui mandat european de arestare și disponibilitatea 

amprentelor digitale, conexiunile dintre semnalările SIS și toate fotografiile atașate la 

semnalare; 

                                                 
2 Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 

20 decembrie 2006 privind instituirea, funcționarea și utilizarea Sistemului de informații 

Schengen din a doua generație (SIS II) (JO L 381, 28.12.2006, p. 4). 
3 Decizia 2007/533/JAI a Consiliului din 12 iunie 2007 privind înființarea, funcționarea și 

utilizarea Sistemului de informații Schengen de a doua generație (SIS II) (JO L 205, 

7.8.2007, p. 63). 
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7. să dezvolte în continuare aplicația relevantă pentru ca aceasta să poată permite efectuarea de 

interogări integrate implicite în bazele de date naționale și în SIS în cazul în care se 

efectuează o căutare manuală privind semnalările având ca obiect documente, precum și 

pentru ca această aplicație să afișeze fotografii și întreaga „acțiune care trebuie întreprinsă”; 

8. să îmbunătățească în continuare Sistemul de informații privind migrația pentru ca acesta să 

afișeze conexiunile dintre semnalările SIS; 

9. să îmbunătățească procesele de asigurare a continuității activității privind SIS și de recuperare 

în caz de dezastru pentru a asigura comutări rapide între site-ul principal și cel de rezervă, ori 

de câte ori este necesar; 

10. să instaleze o conexiune de rețea suplimentară (rezervă pentru interfața națională locală) la 

SIS Central; 

11. să elaboreze un plan consolidat de securitate a SIS; 

12. să îmbunătățească mecanismul de examinare a validității semnalărilor SIS, în special să 

instituie un mecanism de monitorizare în situațiile în care agentul responsabil de caz este 

absent pentru perioade scurte, de exemplu este în concediu sau îndeplinește alte sarcini; 

13. să aibă în vedere accelerarea introducerii de semnalări în SIS în legătură cu toți minorii și 

adulții dispăruți, indiferent dacă aceștia obișnuiesc să lipsească; 

14. să aibă în vedere accelerarea introducerii de semnalări în SIS în legătură cu toate vehiculele 

furate, pierdute sau însușite fără drept; 

15. să consolideze caracteristicile automatizate ale sistemului de gestionare a cazurilor/aplicației 

SIRENE i-SPOC în special în ceea ce privește verificarea datelor conținute de formularele 

SIRENE primite în bazele de date naționale, gestionarea dosarelor și elaborarea formularelor 

transmise/răspunsurilor, precum și includerea adresei căsuței poștale funcționale a SIRENE 

Croația pe lista funcționalității „trimiteți tuturor”; 
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16. să se asigure că sistemul de gestionare a cazurilor/aplicația SIRENE i-SPOC afișează un 

mesaj de eroare care îl informează pe utilizatorul final cu privire la faptul că există o 

disfuncționalitate atunci când aplicația nu răspunde; 

17. să introducă formulare de raportare armonizate privind rezultatele pozitive obținute în SIS și 

să aibă în vedere introducerea raportării automate a rezultatelor pozitive către Biroul SIRENE 

direct din aplicații; 

18. să ofere operatorilor de la serviciul de asistență al ghișeului unic cursuri de formare 

suplimentare privind SIS, în special privind acțiunea „Contactați imediat SIRENE” care 

trebuie întreprinsă, semnalările privind documentele invalidate, „suspiciunea de clonă” în 

semnalarea privind vehiculele și cazurile de uzurpare de identitate; 

19. să implementeze o funcționalitate pentru crearea de conexiuni pe care să o poată folosi toți 

utilizatorii finali atunci când creează semnalări și să sporească gradul de conștientizare cu 

privire la utilizarea acestora; să aibă în vedere elaborarea de orientări destinate utilizatorilor 

finali care să explice procedurile referitoare la conexarea semnalărilor SIS; 

20. să le ofere utilizatorilor finali cursuri de formare suplimentare privind SIS, în special formare 

practică referitoare la aplicațiile de căutare, inclusiv formare privind interogările având ca 

obiect echipamente industriale, gestionarea cazurilor de uzurpare de identitate și formare 

privind acțiunea „Contactați imediat SIRENE” care trebuie întreprinsă; 

21. să se asigure că utilizatorii finali au la dispoziție instrumente de transliterare adecvate; 

22. să aibă în vedere integrarea utilizării SIS (introducerea de semnalări și efectuarea de 

interogări) în cadrul proceselor vamale relevante ale Estoniei și al procedurilor care necesită 

verificări asupra persoanelor fizice sau a obiectelor vizate de SIS; 

23. să aibă în vedere luarea de măsuri care să permită efectuarea de căutări integrate în SIS prin 

intermediul aplicației utilizate de autoritățile vamale; 

24. să consolideze în continuare sistemul de gestionare a cazurilor/aplicația SIRENE i-SPOC, 

prin evidențierea marcajului de identitate uzurpată; 
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25. să consolideze aplicația relevantă prin evidențierea marcajului de identitate uzurpată, prin 

evidențierea și sporirea vizibilității acțiunii „Contactați imediat SIRENE” care trebuie 

întreprinsă și prin afișarea în mod clar a marcajelor de avertizare pe ecranul inițial; 

26. să perfecționeze aplicația relevantă prin afișarea în mod clar a marcajelor de avertizare pe 

ecranul inițial, prin afișarea în mod clar a identității uzurpate și prin diferențierea clară a 

datelor persoanei vizate de datele victimei uzurpării de identitate, prin evidențierea și sporirea 

vizibilității acțiunii „Contactați imediat SIRENE” care trebuie întreprinsă, prin afișarea 

„tipului infracțiunii” pe prima filă și asigurându-se că aplicația permite interogările combinate 

privind persoane și documente; 

27. să îmbunătățească aplicația relevantă prin evidențierea și sporirea vizibilității acțiunii 

„Contactați imediat SIRENE” care trebuie întreprinsă; 

28. să restructureze ecranele de afișare ale aplicațiilor relevante prin afișarea în mod clar a 

numelor de împrumut, a semnalărilor multiple privind aceeași persoană, prin sporirea 

vizibilității informațiilor referitoare la acțiunea care trebuie întreprinsă, prin diferențierea clară 

a datelor persoanei vizate de datele victimei uzurpării de identitate, precum și prin 

evidențierea și sporirea vizibilității acțiunii „Contactați imediat SIRENE” care trebuie 

întreprinsă. 

Adoptată la Bruxelles, 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 
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